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AHOomaujis. Y cmammi npoaHarnizogaHo 0yMKU MO803Hasuig w000 Kamezopii OUiHKU
ma 8u3HayeHHs1 Micusi | posii OUIHHO20 KOMIMOHEeHmMa 8 J/IeKCUYHOMY 3Ha4qeHHI crioea;
0brpyHmMoeaHo, Wo OUiHHUU KOMIMOHEeHM 3arexXume 8i0 eKCripecugHo20 i Cmuslicmu4yHo20
3abaperieHHs crioea, a KOHomauis SK €eKCrpeCcUBHO MapKosaHul MiKPOKOMIMIOHEHM
ceMaHmMuKu € pe3yribmamoM OUIHHO20 cripulHamms | eidobpaxeHHs1 OiicHocmi 8
rnpouecax HOMiHauji; 8U3Ha4YeHO, WO OUiHKa € MOOaslbHO PaMKOK, SiKa OXOI/IE HU3KY
0608’a3K08UX efrleMeHmig (eKCrniyumHux ma iMrniyumH{ux), 30Kkpema makux, sk cyb’ekm
OUjHKU, 06°€KM OUIHKU, akciosioaidyHul rnpedukam, acrekm OUiHKU, caM OUiHHUU erleMeHm |
OUIHHUU cmepeomurt ma wkaily OUiHOK.

Knroyoei criosa: kamez2opisi OUIHKU, OUiHHUU KOMIMOHEHM, CI080, JIeKCUYHE 3Ha4YeHHSs
c/i08a, KOHomauisi

AxtyanbHicTb (Introduction). CknagHicTb SOCIIOKEHHA OLHKM SIK NiHrBICTUYHOI
KaTeropil nonsarae y il 6aratoacnekTHocTi. BoHa noctae nepeaycim sik npobnema wono
3acobiB peanisauii B KOHKpeTHin MoBi. KoxxHa MoBa Mae CBOI 3acobu BUPaKEHHS
OUiIHKM, 3-NOMIX SIKUX BUAINAIOTb NEKCUYHI, CNOBOTBIPHI, MOPAOSOrivHi, CAHTAKCUYHI Ta
iH. [pobnema OLiHKM CTaHOBUTb iHTEpeC y Pi3HMX 3a CBOIM flafjloM MOBax Yy Mexax
neBHOro 3acoby il BupaxeHHsi abo B LinomMy, 60 BOHa CnMpaeTbCs Ha PidHi HauioHarbHi
OLiHHI CTepeoTunmu.

[loci o4HO3Ha4yHO He po3B’A3aHe NUTaHHA MNpPO Micue OUIHHOIO KOMMOHEHTa B
CEMaHTUYHIN CTPYKTYypi crnoBa Ta TnMpO MO0 3B’I30K 3  EKCMPECMUBHICTIO i
KOHOTaTMBHICTIO.

AHanis ocTtaHHiX gocnigxeHb Ta nybnikauin (Analysis of resent researches
and publications).OuiHka npuBepTana ysary OOCNIOHUKIB nepenyciM sk KaTeropis
norikm Ta niHreictukm [1, 2, 3, 4, 5 Ta iH.]. He3Baxatun Ha Te, WO il BUBYEHHIO B
3ragaHux ranysax Haykm npucBsdeHo 6arato npaub, 4Yumano npobnem Joci
3anuwaetbcsd O0’€KTOM OMCKYCIK, iHWI noTpebyloTb nepernagy, YTOYHEHHS 4w
afleKBaTHOro BUTITyMayeHHs. Lle 3ymMOBNeHO 3Ha4yHOK MIpPOK CKITagHICTIO camoi
NPUPOAN OLIHKN.

Meta (Purpose). MeTa HaykoBOI cTaTTi — npoaHaniaysatm OAyMKM MOBO3HaBLLiB
loao KaTeropil OuiHKM Ta O6rpyHTYBaTM BM3HAYEHHS Micusa | poni  OLUiHHOro
KOMMOHEHTA B NEKCMYHOMY 3HAYEHHi croBa.

Metoan (Methods). Y npoueci JocnigpKeHHs 3acTOCOBaHO HACTYMHI MeToawu:
aHania, CuHTe3, y3aralibHeHHd, cucTemaTu3auid, KOHTEKCTHO-CUTyaTMBHUN aHani3
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PesynbTaTtn (Results). Kateropis ouiHkn € ofHi€0 3 NIHrBICTUMHUX KaTeropiu, B
OCHOBY SIKOI MOKMaAeHO BUPaXEHHA MO3UTUBHOIO/HEraTUBHOIO CTaBMEHHA OO0 MOAIMN,
IXHIX efIleMEeHTIB Y1 acrnekTiB 34iINCHEHHS.

CniBpO3MOBHUKN Oy)KE YBaXKHi 4O BUSBIB OLIHHOrO KOMMOHEHTA B PEYEHHI | YacTo
MOXHa 4yTn 3anutaHHa “Lle gobpe um noraHo?”. BOHWM 0O3HavaloTb, WO MOBELb
HeOCTaTHbO YiTKO BUCMOBUB YM MNPUXOBAB CBOK OLiHKY, CTBOPMBLUM UMM CaMUM
KOMYHiKaTUBHUI ANCKOMMOPT ANSA CrniBpO3MOBHUKIB.

CemaHTU4Ha KaTeropis OLUiHKM B YyKpaiHCbKin MOBi Oyxe o6’e€MHa i cknagHo
nobygoBaHa, WO Hagae MOBLEBI Benukui Bubip 3acobiB ouiHKM Ta cnocobiB i
BUPaXXeHHsl. HacTo OUiHHICTb HasiBHa B PEYEHHI, HEe Malouu chneuianbHUX NOKa3HWUKIB,
BOHa BUNMMBAE i3 3aranbHUX ONS CrMiBPO3MOBHUKIB NMOHATb, YSBMEHb Npo Te, ‘Lo Take
pobpe, Wo Take noraHo” (Npecynosuir).

Y cyvyacHOMy MOBO3HaBCTBI BiOMi JBa OCHOBHI Migxoan 0O BU3HAYEHHA MicuAa Ta
poni OLUiHHOrO KOMMOHEHTA B NIEKCUYHOMY 3Ha4YeHHi cnoBa. OgHi JOCNIAHUKN HaJaloTb
NomMy camocTinHoro crartycy. Tak, B.A. 3BeriHueB BBaXxaB, L0 €MOLINHO-EKCNPECUBHI
eNeMeHTM He BXOAATb OO0 FNEeKCUYHOro 3HadeHHs crnosa. BiH, 30kpema, 3a3HauvaB:
“‘Uinkom oyeBMaHoO, WO noaibHi 4oaaTKOBI €eKCNPeCUBHO-EMOLiMHI “CniBBIAHOLLEHHSA” HE
MOXYTb BYTW NOCTaBmneHi B OANH pAS, i3 TUM NpegMeTHO-OrMNYHUM 3MICTOM CIioBa, SIKUN
3apiKCOBaHMM MOro 3HaAYeHHAM, He MOXYTb BXOAUTU SK CKNaAHWKN 00 3HA4YeHHS
CnoBa, OCKifnbKkM Ui “crniB3Ha4YeHHA” HEe € 06’ EKTUBHUMW B MOBHOMY MnaHi ssuwamn’ [6,
c.170].

Lito aymky noginas i €.P. Kupunosud. BiH cnupaBcs Ha Te, WO €MOLiAHO-
EKCMPECUBHI €NeMEHTU MOXYTb PO3BMBATUCS HE3aneXxHo Big NPeaMEeTHO-NOrYHOro
3MICTy cnoBa i BUSBMATUCA MNo3a HUM 4epe3 3BYKOBE OMOPMIMEHHA. Y [Oeskux
BUNagKax eMOUiHi eneMeHTU MOB’A3yKTbCA He 3i CroBOM, a 3 TUMM NpegMeTamu,
ABULWAMK, WO IX [aHe CroBO Ha3vBae. 3BEpHEHO yBary i Ha Te, WO BHAcCNigokK
yBeEeHHS €eMOLIMHO-EeKCNPECUBHUX €efleMEeHTIB Yy 3HayeHHs croBa “BigbyBaeTbcA
3MiwyBaHHS 06’€KTUBHUX | YD’ eKTUBHUX NnaHxis” [7, ¢.71].

Takmi nigxia mMoxHa Oyno 6 MNPUAHATM 3@ YMOBM OTOTOXHEHHSI CEeMaHTUYHOI
CTPYKTYpW croBa Tifibkn 3 1i 06’EKTUBHO-3MICTOBMM acneKkToOM, a TakKOX BU3HAYEHHS
TOro, WO nauHa nisHae HaBKONWLIHIA CBIT 6e3BigHOCHO Oo cebe. Hacnpasgi X y
npoueci nisHaHHA BOHA He OO’€KTMBHO BMBYaE $BMLA HAaBKOMMULLHLOIO CBITY, a
crnpuriMae 1 qoikcye NeBHi BigHOLWEHHA MK coBOH0 i NisHaHMMK bakTamu, OUHIOE POfb
TUX YM iHWKX NpeaMeTiB, sSBuULY Y CBOEMY BYTTI, 3icTaBnde LiHHICTb 00’ekTa 3 AesKuMu
cTepeoTunaMmm 3a MNEeBHOK OLIHHOK LWKanow, ska Bigobpaxae CycnifibHO MPUNHATI
HOpMK ysiBfieHb Npo [O6po i 310, KOpUCHe i WKignuee, rapHe i noraHe. Came ue i
CMOHYKasno IHWWUX MOBO3HaBLiB YBECTWU OLiHHE 3HA4YeHHA 0O CEMaHTUKWU CroBa. IxHs
nosuuist cpopmyBarna cyTb APYroro nigxoay.

JTrognHa, 3akpinnoydn 3a NEBHUM SABULLIEM, MPEOMETOM CrlOBO, HE TifTbKWM Ha3nBae
iX, @ N BUpaXxae CBOE CTaBneHHs A0 Hux. “CnoBa — 3ayBaxye B.B. BuHorpagos, —
nepebyBatoTb y 6e3nepepBHOMY 3B’A3KY 3 YCiM HALLUMM iHTEMNEKTyanbHUM i eMOLINHUM
xnttam” [8, c.21]. lMpnyomy y nekcuui 3adikcoBaHa He TinbkM CyB’ekTMBHa, a W
cycninbHa ouiHka. “CrnoBo — NpOAOBXYE BYEHUW, — NEPEenmnBaETbCA eKCNpecuBHUMMU
bapBamu couianbHoro cepefosuwia. Bigbueatoum ocobnumeicTe (iHAMBigyanbHy abo
KONEKTMBHY) cyb’ekTa MOBU, XapakTepu3ytun MOro OLHKY AINCHOCTI, BOHO KBanidikye
NOoro sk npeAcTaBHUKA TiET YK iHLWOI couianbHol rpynn” [8, ¢.21].

[HWMMN ~ cnoBamMn,  €MOUINHO-EKCNPEeCUBHE  BIOAHOLWEHHA  AeTepMiHOBaHe
CBITOCMPUMHATTAM Hapody — HOCI MOBW, WMOro KynNbTYPHO-ICTOPUYHMM [0CBIOOM,
CUCTEMOIO HasiIBHUX Y CYyCNiNbCTBI KpUTEPITB OLHKW.



Kpim TOro, y cyyacHin cemacionorii NpoCTEXYEMO TEHAEHLiI0 OOCUTb LUMPOKO
iHTepnpeTyBaTu ceMaHTUYHY CTpykTypy cnoBa. 0O.0O. [loTebHs, po3mMexoByHUM
o0’ekTMBHE | CyD’eKTMBHE B CEeMaHTWUi croBa, BuAINAB “‘ganblie” i “é6nuk4ye” 1oro
3HadyeHHsa [9, ¢.118]. O.M LlmenboB po3rnsgaB ceMaHTUYHUMA CKMnag croBa Sk
ocobnuey opmy BigobpaxeHHs npeamMeTa OiIMCHOCTI B CBiAOMOCTI, “AK BigHOLLUEHHS
MK 3BYKOBMM KOMIIEKCOM i MOHATTA Ta SK BiHECEHICTb 3BYKOBOIO KOMMIIEKCY [0
asuw, aincHocti” [10, ¢.55]. BiH Haronowysas: “BaXfiMBuM y CroBi € He TiNbKN MOro
‘NnpegMeTHe” 3HaYeHHs  (MOHATTEBMMA 3MICT), @ W  EeKCNPeCUBHO-CTUNICTUYHE
3abapBneHHs B LUMPOKOMY po3yMiHHi” [10, ¢.232].

MomibHy AaymKy BucnoBnwBanuM W iHWI gocnigHukn. Tak, Hanpuknag, B.B.
BuHorpaooB BBaxaB, WO “3HAYEHHS1 CrOBa BWU3HA4a€ He TifbKW BignNoOBiQHICTb MOro
TOMY MOHATTIO, SIKE BOHO BMpaxkae, Le 3HAYEeHHs 3anexuTb Bif €KCNPEeCUMBHOrO i
CTURiCTUYHOro 3abapeneHHsa crioa” [11, c.6]. O.C AxmaToBa TakoX ykasye Ha Te, WO
CTUNICTUYHE 3abapBneHHs HaWapoOBYETLCS Ha BacHE NIEKCUYHE 3HAYEHHS.

[10  CTPYKTYypM  NEKCUYHOro  3Ha4YeHHs  YBOAWUTb  €MOLiMHO-eKCcnpecnBHe
3abapsneHHs 1 ykpaiHcbka gocnigHuus J1.A. JlncmyeHko. BoHa posrnsigae cnoBo sK
MOBHMM 3HaK, WO € ABOOIYHO BU3HAYEHUM: NOro 3MIiCT 3YMOBSIEHUN BiAHOLWIEHHAM [0
Nno3amMOBHOI AINCHOCTI Ta Ha Taky ABOOGIYHY 3aneXHiCTb, O HANICTOTHILWMX | 3aranbHNX
enemeHTIiB nekcnyHoro 3Ha4vyeHHs J1.A. JIncuyeHko 3apaxoBye:

1) ceMaHTU4YHi KOMMOHEHTU, 3yMOBMEHI M03aMOBHMMU ddakTopamu: NpeamMeTHO-
NOHATTEBY BiAHECEHICTb CflI0Ba Ta €MOLIMHO-EKCMNPECUBHI €NNEMEHTM;

2)CEMaHTMYHI  KOMMOHEHTW, 3YMOBSEHI M03aMOBHMMW  BHYTPILUHBOMOBHMMM
dakTopamn: CTUNICTUYHY XapaKTEPUCTUKY CIloOBa, MOro BRACTMBICTb CnosiydaTucs X
NeBHWM KOSIOM CIliB Ta COBOTBIpPHI 3B’A3kn [12,¢.13-17].

Po3yMiHHS eMOUinHO-ekcnpecuBHOro 3abapBrieHHsT NeKceM SIK KOMMOHEHTA IXHbOI
CEMaHTUYHOI CTPYKTYpU CNpUYUHEHE TUM, WO, “KpiM HOMIHaTMBHO-KNacudikauinHoOT
[iSNbHOCTI  CBIAOMOCTI, Aka obcnyroBye MidHaBasibHi NOTpebu nAWHW, ONA  Hel
HaCTINIbKN XX MPUPOOHO pearyBaTh Ha CBIT €MOLINHO, KBanigikytounm O3HavyBaHe $K
NPUEMHE YN HENPUEMHE, KOPUCHE um Wwkignuee” [12, ¢.2-3].

3Ha4yHO cKMagHilWMM € CniBBIAHOLIEHHSA KOHOTAaUil 1 ouiHkn. B.H. Tenia BucyHyna
rinotesy nNpo Te, WO KOHOTauis $K EKCNPECMBHO MapKOBaHUA MIKPOKOMMOHEHT
CEMAHTUKN € pe3ynbTaTOM OLIHHOIMO CHAPUUHATTA | BigobpakeHHs [AiNCHOCTI B
npouecax HomiHauii [13,c.21].

Bubip ouiHHOT AisnbHOCTI CBIAOMOCTI Sk 6a30B0Oro gaktopa BUBYEHHSA KOHOTOTUBHOIO
acnekta cCeMaHTUKN HOMIHATUBHUX OOVHULbL 3YMOBEHWUIA OCHOBHOK (OYHKLIED KOHOTaLiT
— (pyHKuUiero BnnuBYy, Be3nocepeHbO M TICHO MOB’A3aHOKD i3 NMparmMaTukol MoBu. Llen
BMAMB OOCAraeTbCs y NpoLeci NoBigoMIIEHHS cniBbeciaHMKOBI NPO NEBHY BaXXMMBICTb ANA
agpecarta LjiHHOCTI Toro enemeHTa abo doparmeHTa 4iMCHOCTI, NPO AKUK iAeTbCS.

Ockinbkn  ekcnpecuBHe 3abapBneHHs  HaWbesnocepefHie noe’dA3aHe 3
aKCIONOriYHNMM BiQHOLLEHHSIM, TO PE30HHO PO3rNSAHYTM NOro CTPYKTYpPY AN Toro, wob
YCTaAHOBUTK, Y SKIN (POpMi BOHa oOpraHisye KOHOTauilo i fKka crneuyudika Lboro
BiJHOLLEHHS K KOHCTPYKTMBHOIO KOMMOHEHTA, L0 BU3HA4ae 1 npupoay i PyHKLUito.

OuiHHa [ianbHICTb CBIAOMOCTI — LUe AisanbHICTb NparmMatuyHa (nparMatuka y
BuTnymadeHHi Y. lMipca i Y. Moppica, TO6TO SK AiSNbHICTb, WO ONPeaMETHIOETHCA B
camux aktax BuMpoOy 3HaKiB, Y YHOMY N BUSIBASIETLCA T€ YK iHLWE CTaBMEHHS 0O HUX).
Cy0B’eKTOM LiHHOCTIi MOBIIEHHEBOI AisNbHOCTI MOXe ByTn okpema ocoba, couianbHuin
KONEKTMB, YaCcTuHa couiymy abo couiyMm y uinomMy, 3 no3uuiin SKoro Koro-, wo-Hebyab
ouiHoTh. Lle BuaBnseTbca y Bubopi Tnx abo iHWKnX 3acobiB BUpPaXKeHHs! y MpoLECi
opraHizauii BucrnosneHHd. OTxe, BMOIp Toro 4m iHwWoro 3acoby BiabyBaeTbcs B
MOBJIEHHI, Yepe3 Lo MOoro KBanigikytoTb K MOBMEHHEBUI BUMHOK [13,¢.31].
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3acnyroBye Ha yBary MipKyBaHHsl OOCMIOHWKIB NPO BiAMIHHICTb B XapaKTepuCTUKax
cyb’ekTa OLiHKK, LLIO BXOAWTb A0 OEHOTATUMBHOIO MAKpPOKOMMOHEHTa 3HA4YeHHs, i cyb’ekTa
OLjiHKM, LLO OUIHIOE i MICTUTBCA B KOHOTOTMBHOMY MaKpPOKOMMOHEHTI, TO6TO TOro, wo
criiBXxapakTepusye O3HayyBaHe, BUpaXkarum eMOTMBHE [0 HbOro CTaBIieHHS. BigMiHHICTb
cyb’ekTa OUHHMX BWCMNOBMEHb BiO Cyb’ekTa eKCnpecuMBHO 3abapBrieHWX BUCIOBIEHb i
BiAMOBIAHO — cyB’eKTa OUIHHOIO 3Ha4veHHs Big cyb’ekTa ekcnpecvBHO 3abapBneHoOro
3Ha4yeHHd, TOOTO cyG’ekTa, WO BXOAUTb A0 KOHOTATUBHOIO MAaKpPOKOMMOHEHTa LbOro
3Ha4YeHHd, AeTepMiHOBaHa B UiNsX, sKi nepecnigye nepwwui abo gpyrvn. BigMmiHHICTE B
Linsax, y CBOK 4Yepry, nepeabadaroTb BiAMIHHOCTI Yy CRiBBIOHOLUEHHI CYO'EKTMBHOIO 1
06’eKTMBHOIO (PaKTOpIB Yy MPOLEC OUHIOBaHHA, Y BUWAINEHHS O3HaK, iCTOTHUX Ans
CYyCniNbHOI NPaKTMKN YNEHIB MOBHOMO KOSEKTMBY, ab0 O3HaK, pefieBaHTHUX OIS BUPaXKEHHS
€MOTUBHOIO CTaBfEHHS CyO’eKTa MOBMEHHS OO0 MO3HA4yyBaHOro B Hin ob’ekta. BrnacHe
OLLiHHI BUCJTOBMEHHSA CMPAMOBaHHI Ha MOBIOOMIEHHS MPO LjiHHICHY 3HaYYLLICTb AN aBTopa
MOBFEHHSA MO3HA4YyBaHOro Y BUCMOBMEHHI. Lle noTpibHo ans Toro, Wwob peunnieHT NnpumnHaB
OYMKY aBTOpa MOBMEHHS K 00'ekTMBHYy. EkcnpecvBHO 3abapBneHi BUCIOBIEHHS
nepenyoTb iHWY METY: BOHWM CTBOpPeHi Ana Toro, wob Ha peuunieHTa eMOTUBHO, i3
Cy0’eKTMBHMX MO3ULIN — nepedaTn OyMKY aBTopa MOBSEHHS!, NMOCUIIOKYN OLHKY OLLIHKOH
Aesiknx aetanen y camomy nosHadysaHomy [13,¢.32).

KoHoTauis — ue Takox “gogaTtkoBe 3HAYEeHHsI CrioBa, NOro CynyTHI CEMaHTUYHI YK
CTUNICTUYHI BIOTIHKKW, SIKIi HaKNagakwTbCA Ha MOro OCHOBHE 3HA4YeHHSs, cnyXaTb ANS
BUPAXEHHS Pi3HMX eKCnpecuBHO-eMoLUinHNMX obepToHis...” [14,c.16-18]. Bigpasy X
3ayBaXmmMo, WO Mamxe B TakOMy CaMOMYy 3HAY€HHI, WO i KOHOTauif, BXWBAETbLCSH
TepMiH “3abapBneHHsa”  (PYHKLIOHANbHO-CTUNICTUYHO-CTUMICTUYHE, EeKCNPEeCUBHO-
eMoULiiHe, eMOLiMHO-OLiHHE Ta iH.) [14, ¢.16-18].

E.B. KysHeuoBa [0 [00aTKOBUMX KOMMOHEHTIB FEKCMYHOIO 3HAaYeHHs, Wo He
BXOAATb 40 MOro NMOHATTEBOrO 3MICTY, @ YTBOPIOKOTb KOHOTOTMBHY YaCTUHY 3apaxoBye
BHYTPILWHIO (POpMY, €efleMeHTU EeKCNPECUBHO-CTUMNICTUYHOIO XapaKkTepy, WO HecyTb
iHbopmaLito npo couianbHy OLIHKY $BMLY, Ta CcouianbHO-NCUMXONOrivyHi  acouiaui,
NOoB’A3aHi 3 TUM YM iHWKNM crioBoM [15,c.26].

[HLWi BYEHi NOACHIOTb BUHUKHEHHSA KOHOTALiW, AKi CYNPOBOAXKYHOTb MOBHI OAVHWL,
neBHNUMM acouiauiamMu i cpepamm BXMBaHHS. | xo4ya npu UbOMY KOHOTOTUBHI €fIEMEHTU
BBaXXalTbCS CKNAAOBMMM FIEKCUYHOIO 3HAY€HHS, BOHM OAHOYACHO iHTEpPnpPeTyTbCS
AK “OeLlo goaaTkoBe i CTOPOHHE — CBOro poAy SPnuK, NPUKpINneHun 0o pedi, pipmosa
eTukeTka...” [15, c.43]. B.K. XapyeHko, BU3HA4aOuM CTPYKTYpYy KOHOTaUil, CTBEPLXKYE,
LLIO BOHA CKNagaeTbCs i3 CYKYMHOCTI KOHOTOTMBHMX O3HaK: OLUHHOCTI, 0BpasHocCTi,
€KCNPEeCUBHOCTI 1 eMOLINHOCTI, SIKi B3AaEMO3B’si3aHi i pa3oM 3 TUM NPOTUCTOATb OAHAa
oHin [16,c.66]. HaBeaeHi 03Haku nogekyan 3MillytTbCs, O4HAK NPOCTEXYETLCS | TXHE
NeBHE PO3MEXYBaHHA SIK YaCTUHK i uinoro. BUCNoBnoeTbCA AyMKa, LLO €MOLIMHICTb,
EKCMPECUBHICTb, CTURICTUYHE 3abapBneHHs “OouinbHO po3rnagaTv sk BUAOBI MOHATTS
CTOCOBHO popoBoro - ouiHHocTi”® [17, c¢.10]. Po3pi3HAOTE TakoX eMOUiNHICTb
“BUpakeHHs B CrOBi BiAHOLLIEHHSA MOBLS Y/ 00 NOHATTS, peani3oBaHOro 4aHuM CrioBOM
4n 0O NpeameTa, NOB’A3aHOro 3 JaHWM CIIOBOM Yepes Noro npeamMeTHy BigHEeCeHICTb”
[18, ¢.146], ekcnpecuBHICTb, “BUpakanbHO-306paxyBarnbHi AKOCTi cnosa, obpasHicTb”
[18, ¢.146], ouiHHiCcTb, “3aknageHy B CNOBi MO3UTUBHY Y/ HEraTUBHY XapakKTepUCTUKY
nanHn, npegmeTta, asuwa’ [16,c.66].

Po3yMiHHA KOHOTaUil K “0cOBNMBOro MakpOKOMMOHEHTA 3HAYeHHS HOMIHATUBHUX
OOMHMULb, SKAA € IHCTPYMEHTOM CTBOPEHHS eKcnpecuBHOro 3abapeneHHs” [13, ¢.121],
A03BONSE po3rnsgaTi i 9K cnocib BUPaXeHHS OLiHKK, SK i3 BMAIB MoAarnbHocCTi. Ha
BiAMiHY Big 0O0’€KTMBHO-4acoOBOI MOAANbHOCTI, WO BXOAWUTb Yy MfaH 3MICTy, OuiHHa
MOAAsnbHICTb BUpaXae CTaBfeHHs MoBUA A0 Bcboro o6’ektmBHOro. OLuiHHa
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MOAAsbHICTb — L€ 3B’A30K MiXK LIiIHHICHOI OpieHTauielo MoBLS i Ha3BaHow peanieto (il
O3HaKOHK), OLIHIOBAHOK MO3UTMBHO YN HEraTMBHO 3a ByAb-SIKUM KpUTepieM BignoBigHO
Ao “ctangapty” OyTTa peyen, WO € B OCHOBI HOPM oOuiHKK [13,c.22-23]. TOMYy OLiHHY
MOAAanbHICTb JOUNbHO po3rnagatyu  §K  YNopsAKOBaHUMM  KOMMSIEKC O3HaK, Lo
YTBOPIOKOTb CTPYKTYPY. OCTaHHI0 BU3HAYaloThb e SK ModarbHy paMKy, 060B’a3KoBUMM
ernieMeHTamMmmn SKoi BUCTYNaTb: eKCNMiUUTHUM abo iMnniuMTHUM cyB’ekT (ocoba um
couiym, 3 nornagy AKoro JaeTbCa ouiHka), 06’ekT (ouiHoBaHMI pedepeHT), nigcrasa
(kpuTepin, wWo BigoGpaxae ysaBneHHs cyb’ekTa Npo OO’eKT) i xapakTep OLiHKK
(abcontoTHa, ecteTnyHa, nopiBHAnbHa) [19, €.21-34]. 3azHaunMMO TakoX, O B OLHHIN
CTPYKTYpi BMAINAETbCS 6araTo iHWKMX eneMeHTiB, ki BigobpaxatoTb ii cknagHy 6ygoBy
[20, c.54-60]. KoHoTauia Moxe nposiBAsaTMCA B acouiauisx abo dikcyBaTucsa 3a
A0rnomororo agoikcis.

Baxnueoto 0cobnmBICTIO KaTeropii OuiHKM € Te, WO B HiN 3aBXAW MNPUCYTHIN
Ccyb’eKTUBHUI haKkTop, KN B3aeMogie 3 06’ eKTUBHUM. “BUpaXkeHHs Yv NpunmcyBaHHS
OUiHHOCTI (ouiHtoBaHHSA), - 3ayBaxye O.O. IBiH, - € BCTaAHOBMEHHAM MEBHOIO
BiHOLLEHHSA MiX cyb’ekTaMm 4m cy6”ekToM ouiHkM i 1T o6’ektom” [19, ¢.12-13].

CTpykTypa ouiHkM 06’eHYE SK IMMNILUNUTHI, Tak | eKkcnniunTHI enemeHTw. [Jo cknagy
OUiHHOT MopaanbHOI paMKM BXOOATb €feMEHTU TPbOX TUMIB: Ti, SKi 3BMYAMHO
eKkcnnikytTbCca (06’€KT OUiHKM), eneMeHTU nepeBaXkHO IMMMIUMTHI (LWKana OUiHOK,
OLHHWI CTEePeOoTUMN, acneKkT OLiHKN) N eneMeHTH, SKi peani3ytoTbCs i B eKCNNIUNUTHIR, | B
iMANILMTHIN popMi (CyB’eKT OLIHKM, akCionoriyHi npeankaTm).

Ha aymky E.Cenipa, ong norikm OUIHOK iMAMIUUTHICTL YM EeKCnMiuMTHICTb He
Bigirpae cyTTeBOl poni, ToAi 9K AnA JHMBICTUMHOrO aHanidy OUiHOK Le MUTaHHA Mae
nepioveprose 3HaveHHd [21, ¢.103].

OuiHHicTb Bigirpae ayxe Benuvky ponb Npu 6e3nocepeHin KOMyHikauii, ne
3gebinbLioro 6yeatoTb Tak abo iHaKWwe 3a4ensieHi iIHTepecu y4acHUKIB.

OuiHHicTb HabyBae 0cobNUBUX MparMaTUYHUX XapakTePUCTUK, SKLWO ii 06’EKTOM €
YyYaCHUK aKTy KOMYHiKaLil — MoBeLb Yn agpecat abo Ko 06’eKT OUIHKM BUXOOUTL Y
cthepy iHTepeciB TOro u4um iHWOro: 3acobu ekcnpecumBHOI abo adeKTUBHOI OLIHKK
BUKOPUCTOBYIOTb NEPEBAXHO B LMX BUMNagKax; iHTepecu MoBUS LWOAO0 agpecaTta MatTb
Ha yBa3i, KOJi1 MOM SKLIYIOTb KATErOPUYHICTb OLIHKK Ta iH.

BucHoBku i nepcnektnBu (Discussion). OTxe, gocnigXeHHs KaTeropii OUiHKK
CTaHOBUTb OCOOMMBUIA iHTEPEC Ha Cy4YacHOMY €eTani PO3BUTKY NIHIBICTUYMHOI HayKwu,
Konn npobnema cniBBigHOLIEHHS | B3aEMOiT CEMaHTUKN Ta NparmMaTuKmi cTana ogHieto
3 ueHTpanbHux. OuiHKa € MOAaribHOK PaMKOH, sika OXOMSIE HU3KY O060B’S3KOBUX
enemMeHTIB (eKCnniyMTHMX Ta IMNIUUTHMX), 30KpeMa Takux, siKk Cy6’eKT OuiHKK, 06’eKkT
OLiHKM, akCIioNOoriYHMN NpeaukaT, acnekT OUiHKK, CaM OLHHUIA eNeMeHT i, o ocobnmeo
CYTTEBO, OUiIHHMK CTEpeoTun i LKany ouiHOK. B ouiHUi ceMaHTU4HIN i nparmMaTuyHiIn
acnekTn HenoaineHi, i YHKUIOHYBaHHS Bigobpakae 3nNuTTAa CeMaHTUKM (BNacHOro
3HAYEeHHS MOBHUX OAMHMWUb, i peYeHHs B Uiniomy) Ta nparmaTtuku (YyMoOB peanisadii
npoLecy KoOMyHikauii).
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OLIEHOYHbIN KOMMNOHEHT B NEKCUYECKOM CMbICJIE CINTOBA
B.[.lUnHkapyk
AHHOmMayus. B cmambe npoaHanu3uposaHbl MHEHUS $13bIKOBEA08 OMHOCUMEIIbHO
Kameaopuu OUeHKU U ornpedesieHUss mecma U posiu OUEHOYHO20 KOMIMOHeHma 8
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JIEKCUYECKOM CMbICre crioea;, 060CHOBAHO, YMO OUEHOYHbIU KOMMOHEeHm 3asucum om
9KCMPECCUBHbIX U CMUAUCMUYECKUX CpedCme 8bipaxeHusi crioea, a KOHHomauusi Kak
3KCMPeCccUBHO MapKupyrwul MUKPOKOMIOHEHM CeMaHmMuKU S8515emcsi pe3ysibmamom
OUEHOYHO20 8ocrpusmuUs U ompaxeHusi delicmgeumesibHOCMU 8 ripoueccax HoOMUHayuu;
orpedesieHo, YmMO OUeHKa sisniiemcsi ModaribHOU paMKol, Komopas oxeambieaem psi0
06513ameribHbIX 371IEMEHMO8 (IKCMAUUUMHBIX U UMITUYUMHbIX), 8 YaCMHOCMU Makux, Kak
cybbekm OueHKUu, 0bbeKm OUueHKU, rnpedukam akcuosio2uu, acriekm OUEHKU, cam
OUEHOYHbIU 311EMEHM, OUEHOYHbIU cmepeomun U WKary.

Knroyeeble cnoea: Kameaopusi OUEHKU, OUEHOYHbIU KOMMOHEHm,  CJl080,
JieKkcu4deckuli CMbICI crioea, KOHHomauyus

EVALUATIVE COMPONENT IN LEXICAL MEANING OF THE WORD
V. D.Shynkaruk

Abstract.The views of linguists on the evaluative category and defining the place and
role of the evaluative component in lexical meaning of the word have been analyzed in the
article; it has been proved that the evaluative component depends on the expressive and
stylistic word meaning and connotation as expressively marked micro component of
semantics is the result of the evaluative perception and representation of reality in the
process of nomination; it has been determined that the evaluation is a modal frame that
covers a number of mandatory elements (explicit and implicit), in particular such as subject
evaluation, project evaluation, axiological predicate, aspect of evaluation, evaluative
element itself, evaluative stereotype and the evaluation scale.

Evaluation attracted the attention of researchers primarily as a category of logic and
linguistics. Although a great number of works were devoted to its studying in the
mentioned fields of science, many problems are still the object of disputes; others require
revision, clarification or adequate interpretation. This is mostly due to the complexity of the
evaluation nature itself.

The complexity of the evaluation research as a linguistic category is in its
multidimensional nature. It appears primarily as a problem concerning the means of
implementation in a particular language. Each language has its own means of evaluation
expression; among which lexical, derivational, morphological, syntactic and others means
are distinguished. The problem of estimation is of great interest in different languages
within a particular means of its expression or as a whole, because it is based on different
national evaluative stereotypes.

The problem in relation to the place of the evaluative component in the semantic word
structure and its relationship with the expressiveness and connotativeness hasn’t still been
clearly solved.

The evaluation category is one of the linguistic categories, which is based on the
expression of positive / negative attitude to the events, their elements or aspects of
implementation.

The interlocutors are very attentive to the manifestations of the evaluative component
in the sentence and you can often hear the question "Is it good or bad?". They mean that
the speaker didn’t clearly express or even conceal his evaluation, thus creating
communicative discomfort for interlocutors.

The semantic category of evaluation in the Ukrainian language is very voluminous and
complicated structure, which gives the speaker a great choice of evaluative means and
methods of its expression. Evaluative component is often available in the sentence with no
special indicators; it follows from the general concepts for interlocutors, ideas about "what
is good, what is bad" (presupposition).

Choosing the evaluative consciousness activity as a basic factor study of the
connotative aspect of nominative unit semantics is caused by the primary connotation
function — influence function, directly and closely related to the language pragmatics. This
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effect is achieved in the process of interlocutor informing about some value importance of
the element or piece of reality for the addressee, which they are talking about,

Whereas the expressive coloring mostly associated with axiological attitude, its
structure was reviewed in order to establish in what form it organizes connotation and what
specifics of this relationship as a structural component is that determines its nature and
function.

The evaluation structure integrates both implicit and explicit elements. The structure of
modal evaluation framework includes elements of three types: those that are usually
explicated (evaluation object), mostly implicit elements (scale of evaluation, evaluation
stereotype, evaluation aspect) and elements that are implemented both in explicit and
implicit forms (subject of evaluation, axiological predicates).

The evaluation elements play a very important role in direct communication, where it
somehow affects the interests of the participants.

The evaluation elements acquire special characteristics if their object is a member of
communication — the speaker or the addressee or if the object of evaluation goes into the
area of interest of one or another: means of the emotional or expressive evaluation are
used mainly in these cases; the interests of the speaker on the recipient have in mind
when milden the evaluation categorical and others.

Thus, the study of evaluation category is of special interest at the present stage of
linguistic science, when the correlation and interaction of semantics and pragmatics has
become one of the key problems. Evaluation is a modal frame that covers a number of
mandatory elements (explicit and implicit), in particular such as subject evaluation, project
evaluation, axiological predicate, aspect of evaluation, evaluative element itself, evaluative
stereotype and the evaluation scale. In evaluation the semantic and pragmatic aspects are
inseparable, its functioning reflects the fusion of semantics (meaning of language units,
and the sentence as a whole) and pragmatic (conditions of the communication process
implementation).

Keywords: evaluation category, evaluative component, word, lexical meaning of
the word, connotation, expressive and stylistic word meaning
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